[RASOK MERLEGEN

AMI FELETTE, AMI ALATTA

Onreprezentdcié és antolégiakultura a kortdrs
»Szlovdkiai magyar” irodalomban

Mizser Attila
(Eszterhdzy Kdroly Egyetem, Eger)

»Ez sok, ez tényleg sok.

Kevesebb is elég lenne.

Minek a tajték, elég a hulldmzds.”
Csehy Zoltan

A ,szlovakiai magyar irodalom” Onreprezentacidjanak egyik
meghatarozd aspektusa az un. antologiakultura: a térség irodalmanak
generdcids csoportosuldsai a rendszervaltast megel6zden, illetve
azt kovetden is egy-egy antologia szerzégarddjaként jelentkeztek.
A valogataskotetek pedig nemcsak irodalomszociol6giai, de esztétikai
szempontbol is képet adtak a régi6 irodalmanak alakulasardl.
A csehszlovakiai magyar koltészet elsd ilyen jellegli 6sszefoglalasa
Sziklay Ferenc szerkesztésében 1926-ban jelent meg. A cime: Lirai
antologia. Szlovenszké és Ruszinszké magyar koltéinek alkotdsaibol'.
A valogatas reprezentativ jelleggel birt, masok mellett Marai Sandor,

' Lirai antoldgia: Szlovenszké és Ruszinszké magyar koltdinek alkotdsaibdl, szerk.
SzikLAY Ferenc, Berlin, Ludwig Voggenreiter Verlag, 1926.
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Komlds Aladar és Mécs Laszl6 is tobb verssel szerepelt a kotetben. Ezt
kovetden (I1. vilaghdborut, és a hatarmozgasokat természetesen nem
szamitva) ot-hat évente jelentek meg lirai vagy prozai antolégidk,
amelyek a Csehszlovdkia teriiletén alkoté koltok, irok munkassagat
szemlézték, osszefoglalo jelleggel, és a kanonképzés és a regionalis
identitas kifejezésének igényével. Egy-egy gylijtemény megjelenése
és recepcidja szinte egyet jelentett az irodalmi nyilvanossaggal,
a szovegek pedig a csehszlovakiai magyar irodalom reprezentansaiva
valtak.

Az els6, hangsulyozottan generacidés szempontokat szem eldtt
tartd antologia Hdrom fiatal kolt6> cimen 1954-ben jelent meg,
a kovetkez6, az un. ,,nyolcak antoldgiaja” 1958-ban jott 1étre, és az
otvenes évektdl fellépd koltdket kapcsolta ossze’. Ezeknél azonban
szubverzivebb volt, és nagyobb kritikai visszhangot kapott az 1970-es
Egyszemii éjszaka*, amely T8zsér Arpad szerkesztésében és elészavéval
jelent meg. A kotetben azok a fiatal koltok szerepeltek, akik helyet
kaptak korabban az Irodalmi Szemle Vetés cimi, palyakezddket
kozl6 rovataban. A gytlijtemény érdekessége, hogy a valogatds f6
szempontja esztétikai: a legujabb megszolalasoknak ad teret: hattérbe
szorul a regionalis identitas versbeli kifejezésének a kérdése, valamint
a koltészet példazatszerlisége is. Az 0j generacid egyik kritikusa
éppen Szalatnai Rezs6, aki az 1j koltészetet birdlo irdsaban paradox
modon a lira megujuldsanak egyes aspektusaira mutat ra:

* Hdrom fiatal kilté, Pozsony, 1954.

* Fiatal szlovdkiai magyar koltok (1958, valogatta és a bevezet6t irta TURCZEL Lajos.
A kétet a ,nyolcak” antologidjaként valt nevezetessé, lényegében az Gtvenes évek
kozepétdl fellépd koltok (Cselényi Laszlo, Fecso Pal, Gytire Lajos, Kulcsér Tibor,
Zs. Nagy Lajos, Petrik Jozsef, Simko Tibor, T8zsér Arpad) egyiittes jelentkezése
volt. V6. http://adatbank.sk/lexikon/antologiak-19181989/

Fiatal szlovdkiai magyar kolték (1970), osszeallitotta és az el6szot irta: TOzZSER
Arpéad. A sok vitat kivalté antoldgia az Irodalmi Szemle Vetés c. rovatdban feltiint
kolték verseit tartalmazza. Aich Péter, Keszeli Ferenc, Kmeczké Mihaly, Kulcsar
Ferenc, Mikola Aniko, Németh Istvan, Szitdsi Ferenc, Toth Laszlo, Varga Imre. V6.
http://adatbank.sk/lexikon/antologiak-19181989/
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»Akar verskotetben, akdr a Hétben, akdr az Irodalmi Szemlében
olvasom verseiket, szomoruan, csiiggedten hagyom abba. A proéza,
a cikkek, ismertetések a szlovakiai magyar problémakrdl szdlnak,
aversek azonban ezt a mondanivalot messze elkeriilik. Ez az elsd, amin
megiitkozik az ember. Az ifji magyar lirikusok Szlovékidban nem
jarjak a magyarsag utjat; nem lélegzenek se Pozsonnyal, se a vidékkel,
sem Gomorrel, sem Négraddal; nem éreztetik Ersekujvér izét, a Sajo
vizét, Léva piacat, Kassat. A szlovakiai magyar koltészet valaha éppen
a tdji és tarsadalmi valosag titkrozésével valt jelentdssé, killon hangga
amagyar liraegységében. Gondoljunk csak Gyéry Dezs6 és Mécs Laszlo
verseire, egész kolt6i gyakorlatukra! A mai versekbdl mit sem tudunk
meg korunkrdl és helyzetiinkrél, vidékeinkrdl és tarsadalmunkrol.
Az irodalom szinte kettéhasadt: a prdza felveti a magyar tarsadalom
kérdéseit, s mivészi igénnyel dbrazolja a valosagot; a fiatalok liraja
ellenben messze elkeriili azt, joforman megtagadja, mégpedig
egységesen, mintha tiintetne vele, mintha el6zetesen megallapodnanak
abban, hogy a valdsagrdl nem énekelnek, ezt elutasitjak™

Az Egyszemii éjszakdt kovetden az antoldgiakultira mar nem
annyira Osszegzd, a régidé irodalmat szemlézd jelentdséggel birt,
hanem éppenséggel a nemzedéki megjelenés forumava valt, igy
nemcsak generdcids, hanem irodalomszocioldgiai szempontok is
jellemzik a Prébaiit antologiat (1983)°, amely a nyolcvanas évek elején
indulé Irédia-mozgalom szerzéit kozli. Masok mellett itt Farnbauer
Gabor, Krausz Tivadar, Hizsnyai Zoltan, Juhasz R. Jézset és Talamon
Alfonz neve emlithetd. Az azonos generaciot, palyakezdést képviseld,
innovativ alkotok megszolalasat szinre vivé gytlijtemények kozé
sorolhaté a Piknik a Szahardban: Fiatal irék antolégidja (1993),

° SzZALATNAI Rezs6, Az 1] koltészet buktatdi, Irodalmi Szemle, 1969, 9, 844.

¢ Prébaiit, szerk. BaLLa Kdlman, GRENDEL Lajos, Pozsony, Madach, 1986.

7 Piknik a Szahardban: Fiatal irok antoldgidja, szerk. KuLcsAR Ferenc, Pozsony,
Lilium Aurum, 1993. A révidprézak és elbeszélések szerz6i: Czako Jozsef, Fabian
Nora, Gy6ry Attila, Hajda Istvan , Hajtman Béla, Moérocz Maria, Palovics Laszlo,
N. Téth Aniko.
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tovabba a Nyugtalan inddk: Fiatal kolték antolégidja (1993)
- amelyben tébbek kozott Csehy Zoltan is feltiinik. A rendszervaltas
elétti évtizedben induld irégenerdcié az un. ,Pegazus-nemzedék’,
amely nevét a Pegazus irdtdborokrdl kapta, tagjai az egykori
irétaborosok, tobbek kozott Csehy Zoltan, Polgar Aniko, Pénzes
Timea, és — érdekes modon - a tatabanyai Pollagh Péter. A hivatalos
antologiajuk az Angyalzsugor (1997)°, de a Kapufa a Parnasszuson
(1993) is részben a Pegazus-nemzedék szerzdit tomoriti. Es ezzel
tulajdonképpen véget kell, hogy érjen a felsorolas: ezt kovetSen
anemzedéki antolégiak 1étjogosultsdga és megvaldsulasa is kérdésessé
valt. Valojaban az Irddia, a Probaut antologia generacidja az utolso
olyan kozosség, amely a magyarorszagi recepcioban megjelend
nyomot tudott hagyni, és amely valéban kvazi iréi kozosségként
tudott fellépni.

A kovetkezo kétidézet képet ad az antoldgiakultura jelentdségérdl,
valamint a kozosség, a kanon és az irodalom Osszefiiggésérdl. Németh
Zoltan néhany évvel ezel6tti Talamon Alfonz-esszéjében fogalmazza
meg: ,,A kdprazatos tehetségli Talamon Alfonz tragikusan korai
haldla utan olyan mértéki figyelem iranyult a szerzé életmiivére,
amely tdjainkon, a szlovakiai magyar irodalom kontextusaban szinte
paratlannak mondhatd. [...] Hogy mekkora szerepe van ebben az

8 Nyugtalan inddk: Fiatal kolték antolégidja, szerk. KuLcsAr Ferenc, Pozsony,
Lilium Aurum, 1993. Az el6bbi antolégia lirai parja. Szerz6i: Bolemant Laszlo,
Csehy Zoltan, Fehér Sandor, Gyetvai Zoltdn, Lukdacs Zsolt, Mészaros Otto,
Motesiczky Géabor, Z. Németh Istvan, Patus Janos, A. Szabd Laszlo, Szarka Tamas,
Szaszi Zoltan, Sziics Eniké, Zalaba Zsuzsa.

° Angyalzsugor: A Pegazus-nemzedék antolégidja, Osszedll. BALAzs F. Attila, szerk.
HARASZTI Mdria, el8sz6 NEMETH Zoltan, Pozsony, AB-Art, 1997. Az 1991-t6l
szervez$do, kozépiskolas fiatalok alkotta Pegazus Térsasag tagjainak antologidja.
Osszedllitotta: Baldzs F. Attila. A kotet szerz6i: Arendés 1ldiko, Baranyai Szilvia,
Bede Csilla, Chinorai Edit, Csehy Zoltan, Fehér Kriszta, Ferenczi Norbert, Haris
Eva, Juhédsz Katalin, Kantdr Csaba, Kasagranda Hedvig, Lelkes Judit, Lorincz
Lészlo, Méry Maria, Mizser Attila, Németh Zoltan, Ollgs Edit, Pénzes Timea,
Polgar Aniko, Pollagh Péter, Rohdly Janos, Sélley Hudina Zsolt, Szaraz Dénes,
Szeles Annamaria.
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1980-as években indulé Irédiamozgalomnak, amely lehetséget
adott a szlovakiai magyar fiatal alkotéknak ahhoz, hogy id6rél idére
irodalmi életet éljenek, szétszedjék, kivesézzék egymas miiveit,
majd pedig az Irédia-fiizetek jovoltabol nyomtatasban is meglassak
szovegeiket - nos, err6l nagyon nehéz egzakt moédon beszélni. Hiszen,
mint tudjuk, az irodalom muvelése féként maganyos tevékenység.”*°

A Prébaut antolédgia fiilszovegében pedig, feltehetdleg a szer-
keszték, Balla Kialman és Grendel Lajos megfogalmazasiban,
a kovetkezoket olvashatjuk: ,,Antolégiank szerz6i, azaz itt szerepld
irasaik tobbek igéretnél: eredmények, amelyekkel ki lehet lépni
a kozonség elé. A palyakezdSk koziil azok keriiltek kotetiinkbe,
akiknek megkiilonboztetd irdi arcéle, sajatos esztétikai és stilusbeli
felfogasa és iranya, valamint egyéni gondolatvildga, koriilirhatd
vilagképe van!!

A két idézetben az a figyelemremélto, hogy a kozosségi tapaszta-
latot (az Irddia-mozgalmat) és az antologidban valé megjelenés
kérdését is a szovegalkotas folyamataval hozza 6sszefiiggésbe. Eszerint
a generacids szemlélet csak abban az esetben termékeny, ha az az
irodalmi széveg alakuldsdban is kimutathat6. Az antologiakultira
csak akkor érvényes, csak akkor van létjogosultsaga, ha az egyfajta
kritikai attitid eredménye. Ha a szerkesztés egyben valogatas,
értékelés, egy vagy tobbféle izlés, egy vagy tobbféle szempontrendszer
érvényesiilése. A kilencvenes évek antologidira egyfajta fordulatként
emlékszik az Un. szlovakiai magyar irodalomtorténet, a tanul-
manyokban, kritikakban egy Gj nemzedék és egy Gj nyelv jel616i ezek
- Németh Zoltan példaul t6bb interjuban is revelativ erejiinek nevezi
a Probautat”. A jelenség tehat annak ellenére adott, hogy a szerzék

1" NEMETH Zoltan, A bamulatos tehetségli Talamon Alfonz, Irodalmi Szemle, 2016, 5.
http://irodalmiszemle.sk/2016/05/nemeth-zoltan-a-bamulatos-tehetsegu-talamon
-alfonz-essze/

" Prébait, filszoveg.

12 Vo.pl. Lezdrultegykorszak...—interjiiNémeth Zoltannal, Terasz.hu, http://uj.terasz.hu
/main.php?id=egyeb&page=cikk&cikk_id=7688.

- 69 -



Mizser Attila

olykor masként élik, élték meg azt. Polgar Aniko6 2004-es nyilatkozata
a Pegazus nemzedék és kilencvenes évek kvazi fordulata kapcsan jol
érzékelteti az anomalidkat: ,, A "90-es évek »fordulatarél« egy groteszk
antologiadomping jut eszembe, ekkoriban veszitette el tajainkon az
antologia a maga miifaji autentikussagat. Az altalad is emlegetett
antologidk futtaban és folényes szakmai hanyagsdggal késziiltek, és
semelyikiik sem allta ki az id6k prébajat. A Kapufdba nem is tudom,
hogy keriiltem bele, a kiad6 velem egyaltalin nem kommunikalt,
mindent az esetlegesség, a szétszortsag uralt. Nekem ez az antoldgia
maig sincs meg, csak egyszer lattam véletleniil a konyvtarban
- sem honorariumot, sem tiszteletpéldanyt nem kaptam beldle,
nem mintha annyira hidnyozna, csak az akkori alapvetd kiadoi etika
hianyossagai miatt emlitem. Persze, néha még ma sem tudhatja az
ember, hogy valamelyik irdsa vagy netan egy rola késziilt foté6 mikor
bukkan fel varatlanul egy antolégiaban. Az Angyalzsugor azért olyan
félresikeriilt, mert hibrid, sok szempontbdl determinalt szerkeszt6i
koncepciot — koncepcidtlansagot? — tikroz."

Az anomalidk, amelyeket Polgar emlit, mondhatni, dltalanossa
valtak. Arendszervaltasutanielsé generacionalazantologiaszerkesztés
mint kritikai eljaras mar nem érvényesiil. Sem értékorientacidjaban,
sem az érdekképviselet szempontjabdl nincs jelentdsége, és sulya,
a regiondlis irodalmi kiadvanyokban valé6 megjelenésnek. Az
irétaborok mar kevésbé jelentenek nemzedéki dsszetartd erét. Sokkal
inkabb 06nallo teljesitmények jelennek meg palyaképként. Ennek
hétterében az dll, hogy az elmult évtizedben a nemzedékiség, illetve
a palyakezdok teljesitményére valé reflektalas helyett a ,,szlovakiai
magyar” irodalmi kozosség egészének bemutatasa valt hangsulyossa.
Az évente egyszer megjelend Szlovdkiai magyar szép irodalom kritikai
vitak targya, mert bar a regionalis irodalom és a regionalis értékek
altalanos bemutatasat célozza, paradox modon nem teszi lehetévé

1 POLGAR Aniko, , A kéltészet ndlunk napi igény...”, Uj Sz6, 2004.07.03. https://ujszo.
com/cimkek/szombati-vendeg/2004/07/03/polgar-aniko-a-kolteszet-nalunk-
napi-igeny.
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a région belil megmutatkozd sokféleség, nyitottsag és pluralis
értékstruktura felmutatasat, hanem a homogenizalds gesztusaval,
a hangsulyok kijel6lésének elkeriilésével éppenséggel elfedi a valds
tendenciakat.

Néhdny évvel ezel6tt az Irodalmi Szemle adott teret a SZMIT
(Szlovékiai Magyar Irok Térsasaga) antologidirdl szolo kritikavitdnak,
amelynek kiindulépontja Németh Zoltan provokativ cim irasa volt:
Szellemi ongyilkossag a Szlovdkiai magyar szép irodalom 2012 cimii
kotetben. Németh a cikkben szintén emliti a Polgar Anik¢ éltal is
felvetett szerzoi jogi problémat, miszerint az antolégiak (2012-ben
még mindig!) ugy késziilnek, hogy a szerz6é nem értesiil a kozlésrdl,
a bekeriilésrdl. Igy nincs modja elfogadni vagy épp visszautasitani
a kontextust, amelybe helyezik. Problémaként rogziti a valogatds
slendridnsagat, a szerkeszt6i munka sziikségszeri kényszertségeit
is. A szerkeszt6 nem tdjékozodik a szlovakiai magyar alkotok nem
szlovakiai lapokban megjelent szovegeirdl, igy nincs lehetGsége
megfelel6 koncepcio kialakitasara. Kimaradhat példaul az anto-
l6giabdl az a szerzd, aki bar Szlovakidban él, szlovak allampolgar,
ennek értelmében szlovakiai magyar ird, de az adott évben példaul
csak az Alfoldben vagy az Elet és Irodalomban publikdlt: ,A Szlovakiai
magyar szép irodalom 2012 Osszeallitdja egész egyszerlien nem
nézte at [...] a legjobb kortdrs magyarorszagi irodalmi lapokat,
hogy azokban publikaltak-e szlovakiai magyar szerzok. Ami azért
is megdobbentd, mert ebbdl az deriil ki, hogy egyaltalan nincs
képben a kortars magyar irodalom viszonyait illetéen. [...] Vajon
a provincializmus és dilettantizmus fogalmait milyen esetekre talaltdk
ki, ha nem az ilyen valogatasra? Mi masrdl van sz6, ha nem szellemi
ongyilkossagrol?”'

" Szlovikiai magyar szép irodalom 2012, szerk. Vipa Gergely, Osszedll. NaGgy
Erika, Pozsony, Szlovékiai Magyar [rok Térsasdga, 2012. https://nemethzoltan.
wordpress.com/2013/01/05/nemeth-zoltan-szellemi-ongyilkossag-a-szlovakiai-
magyar-szep-irodalom-2012-cimu-kotetben/
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Beszédes tény, hogy csak két magyarorszagi irodalomtorténész,
kritikus fogadta el a felkérést, és reagalt Németh vitacikkére. L. Varga
Péter teoretikus értelemben megerdsiti, egyben arnyalja is Németh
allaspontjat, felhivja a figyelmet arra, hogy ,a szovegek materialis-
térbeli pozicionalasa legalabb annyira fontos, mint az interpretacio és
ahatastorténet, s6t e komponensekigen jelentékeny szerepet jatszanak
a mtivek befogadasaban és értelmezésében [...]. [A] publikdcid helye,
recepcidjanak tere, de maga a kivitelezés, a materialis kornyezet
ugyanolyan szerepet jatszik a mul értelmezéstorténetében, mint
poétikai-retorikai megalkotottsaga. [...] [M]indeniitt akadnak helyi
hésok és persze olyanok is, akiknek az (élet)mitive tilmutat a térségi
léten [...]. A valogatasoknak - kiilonésen, ha jelolten regionalis
kodolastak kivannak lenni - ezt a kettésséget nyilvan figyelembe kell
venniiik, s ha nem is képesek feloldani, érdemes torekedniiik ra”*®

Nagy GCsilla pedig a 2012-es antolégia anomalidi kapcsan
tendenciarél beszél, ramutat arra, hogy ,[a] regionilis irodalom
és a regiondlis értékek sajatossagainak bemutatasat (amely [...] az
ilyen tipust kiadvanyok legfontosabb célja lenne) korlatozza egyfajta
provincidlis szemlélet; a région belill megmutatkozd sokféleség,
nyitottsag és pluralis értékstruktura helyett az elszigeteltség élménye
valik, ha nem is értékké, de bizonyos értelemben meghatarozo
tényez6vé. [...]. [A] szerkesztOk és a kiadd, az irdszovetség nincs
tisztaban a felelsségével, azzal, hogy els6dleges feladata az értékdrzés
ésazOnreprezentacio: a szlovakiai magyarirodalom hagyomanyainak,
pluralitdsanak, dinamizmusanak a lehet6 leghitelesebb, legmagasabb
szinvonali bemutatdsa, a szerz6k lehet6 legjobb képviselete.”'¢

° L. VARGA Péter, Multikulti és kisebbségi kontextusok: kettds kodolds, Irodalmi
Szemle, 2013, 1. https://library.hungaricana.hu/hu/view/IrodalmiSzemle_2013/2
pg=84&layout=s.

' NaGgy Csilla, Provincializmus, dilettantizmus vs. regiondlis kdnon, Irodalmi
Szemle, 2013, 3, http://irodalmiszemle.sk/2013/03/nagy-csilla-provincializmus-
dilettantizmus-vs-regionalis-kanon/.
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A fentiek alapjan gy tinik, mara a szlovakiai magyar szépirodalmi
antologidban valé megjelenés egyrészt nem bir valédi hozadékkal,
nem befolyasolja a kanont, de nem is reprezentativ. A szimptoma
tehat az, hogy a 2000 utan szinre 1ép6 generaciok ezt a deficitet érezve
mar nem torekszenek a szlovakiai magyar ird/alkotokozosségekbe
val6 betagozodasba. Ez taldn a tehetséggondozas kapcsan vethet
fel anomalidkat. Olyan kozegben érzik magukat otthonosan, amely
regionalisan nincs kddolva, ugyanakkor generacids és hataron ativeld
kapcsolatrendszert ad. Az 0j nemzedékek szamara igy valhat kanon,
irodalom és kozosség kontextualizalé fogalmava — hogy csak néhany
példat emlitsek — az R25, a FISZ vagy a JAK, a KULTer, illetve, merem
remélni, bizonyos mértékig az Irodalmi Szemle is.

SUMMARY

The term “anthology culture” is widely used when discussing the dominant
aspects of the self-representation of the literature of the Hungarians in
Slovakia. It originates from the time before and right after the political
transformation when the generational groups of the region used to present
themselves as authors of different anthologies. From the point of view of
both literary sociology and aesthetics, these collections of literary works
showed a true picture of the evolution of literature in the area. On the other
hand, it seems that in the present, an appearance in a Slovak Hungarian
anthology does not have the same outturn, it will not affect the canon and is
not representative anymore. The study aims at the analysis of this symptom.
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